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telescopic antenna

kopos antenna

skopicka anténa

antena

ska antena

antena

icka anténa

tuning indicator LED

hangolast visszajelz6 LED

LED kontrolka ladenia

LED pentru semnalizarea pozitiei
exacte a postului

LED indikator podesene stanice

LED indikator nastavljene postaje

LED signalizace ladéni

tuning

radioallomas keresé

vyhladavanie rozhlasovej stanice

cautare posturi

traZenje radio stanica

iskanje radio postaj

vyhledavani rozhlasovych stanic

frequency display window

frekvencia jelzo ablak

okienko frekvencie

geam pentru vizualizarea frecventei

prozor za o¢itavanje frekvencije

okno za odcitavanje frekvence

okénko signalizujici frekvenci

speaker

hangsugarzé

reproduktor

difuzor

zvuénik

zvuénik

reproduktor

3,5 mm headphone connector

C3,5 mm fejhallgato aljzat

3,5 mm zésuvka pre slichadl

mufa C3,5 mm pentru casti

3,5 mm utitnica za slusalice

3,5 mm viénica za slusalke

konektor 3,5 mm k zapojeni sluchétek|

on/off switch and volume control

BE/KI és hanger6-szabalyozo

za- a vypinac / regulator hlasitosti

buton pornire/oprire $i potentiometru

podesavanje jacine zvuka
i uklj.fisklj.

nastavitev jakosti zvoka in vklj.fizk|j.

ONJ/OFF a nastaveni hlasitosti

8 wrist strap csuklopant ramienok banda pentru incheietura privezak privesek pasek na zapésti

9 AM-FM band switch AM-FM sawalto meni¢ pasma AM-FM radia schimbare banda AM-FM odabir talasne duzine AM-FM izbira valovne dolzine AM-FM volba pasma AM-FM
10 2xAA (1,5V) battery 2xAA (1,5V) elem 2xAA(1,5V) batéria 2 x baterii AA (1,5V) 2xAA (1,5V) baterije 2xAA (1,5V) bateriji 2xAA (1,5V) baterie
" cover of battery compartment elemtarto fedele kryt puzdra na batérie capac suport baterii poklopac baterija pokrov baterij viko schranky na baterie

Before using the product for the first time,
please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with
impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking
in experience or knowledge, as well as children from the age of
8, if they are under supervision or have been given instruction
concerning use of the appliance and they have understood the
hazards associated with use. Children should not be allowed
to play with the unit. Children may only clean or perform user 1
maintenance on the appliance under supervision. Make sure
that the appliance has not been damaged during transit. Keep
children away from the packing material, if it contains poly bag
or other hazardous components.

* AM-FM radio with 2 bands ¢ featured and easy to use
button for tuning * indicator LED of exact tuning * C3,5
mm headphone connector * power supply: 2xAA (1,5V)
battery, notincluded

INSTALLATION

Place 2 pcs AA (1,5V) alkaline batteries to the battery holder

compartment, according to the marked polarity.

« Immediiately remove the depleted batteries!

+ Do not use different kinds of batteries and/or used and new
batteries together! The batteries should be replaced by adults
only!

« If there is some liquid flown out, then take a protective glove
and clean the battery holder with a dry cloth! Do not open,
burn and short circuit the batteries! « It is forbidden to charge
the batteries which are not rechargeable! Risk of explosion!
Do not use accumulators instead of batteries, because their
voltage and efficiency is significantly lower!

USING THE RADIO

Switch on the unit by rotating VOLUME (7.) switch down.
Select the desired FM-AM band (9.) and seek for the radio
station with TUNING (3.) knob. Pull out the antenna totally.
Tuning indication LED (2.) will light up, if the radio station is
tuned exactly.

* Reception ability of radio depends on the site of use, and the
actual reception conditions.

* Handlle the antenna with care, so as not to crush it!

* In case of listening to AM band, there will be a built-in antenna
operated. Don't pull out the telescopic antenna, but rotate the
device to the best receiving position.

* Reception may be disturbed by the electronic appliances
nearby.

USING THE HEADPHONE

Mono earphone or headphone can be connected to the
C3,5mm (6.) connector. Speaker will shut down then. Set the
desired volume with the VOLUME (7.) controller.

CLEANING

Use a soft, dry cloth and brush for regular cleaning. Do not use
cleaners! Avoid getting water inside and on the connectors of
the unit!

WARNINGS

Please read this instruction manual carefully before use, and

place itin an easily accessible place for future reference

+ Protect from dust, humidity, liquids, heat, moisture, frost, and
shock, as well as from direct heat, or sunshine!

« Protect the appliance from splashing water, and do not place
objects filled with liquid e.g. a glass on the appliance!

+ Open flame sources, like a lit candle, cannot be placed on the
appliance!

+ If notin use for longer periods, remove the batteries!

+ The speakers contain magnets, so do not place objects that
are susceptible to it near them. (e.g. credit card, cassette tape,
compass...)

+ Due to continuous development, the technical data, and
design can change without prior notice.

+ We do not take responsibility for any possible printing errors
and are sorry if any occurs.

A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjik,
olvassa el az aldbbi hasznélati utasitast és
Grizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven
készlilt. Ezt a készliléket azok a személyek, akik
csOkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata
és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készlilék hasznélatara vonatkozo Utmutatast
kapnak, és megértik a biztonsdgos hasznélatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.
Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készulék
tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat. Kicsomagolas
utan gy6z6djon meg réla, hogy a készillék nem sériilt meg a
szallitas soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastol,
ha az zacskét vagy mas veszélyt jelentd Osszetevét
tartalmaz!

* 2 savos AM-FM radio * kiemelt, kényelmesen kezelheté
allomaskeres6 gomb ¢ pontos adéra hangolast jelz LED ¢
C3,5 mm fejhallgaté csatlakozo aljzat * Tapellatas: 2xAA
(1,5V) elem, nem tartozék

UZEMBE HELYEZES

Helyezzen be az elemtartoba az ott jeldlt polaritasnak

megfelelden 2 darab AAméret(i (1,5 V) alkali elemet.

+ Az elemek kimeriilése utan azonnal tavolitsa el azokat!

* Ne hasznéljon kiilonb6zé gyartmanyu vagy éllapotu
elemeket! Az elemcserét csak feln6tt végezhetiel!

+ Ha abbol esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel
védGkeszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot!
Az elemeket tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zamil A
nem toltheté elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély! Az
elemek helyett ne tegyen bele akkumulatorokat, mert azok
feszliltsége és hatasfoka jelentésen kisebb!

ARADIO HASZNALATA
Kapcsolia be a VOLUME (7.) kapcsold lefelé torténd
forgatasaval. Valassza ki a kivant FM-AM hullamsavot (9.) és

keresse meg a radidallomast a TUNING (3.) forgatd gombbal.

Az antennat teljesen huzza ki. A radiéadéra pontosan

hangolva, a hangoléstjelz8 LED (2.) vilégit.

* A radi6 vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat
helyét6l, az aktualis vételi viszonyoktol.

« Ovatosan kezelje az antennat, hogy ne torje ell

+ AM sav hallgatasa esetén egy beépitett antenna miikidik. Ne
huizza ki az antennat, hanem a késztiléket forgassa a legjobb
vételi pozicioba.

* Akozelben talalhato elektromos berendezések zavarhatjak a
vételt.

FEJHALLGATO HASZNALATA

Mono fillhallgatét vagy fejhallgatét csatlakoztathat a C3,5 mm
(6.) csatlakozdaljzatba. A hangszord ekkor kikapesol. Allitsa be
akivant hanger6ta VOLUME (7.) szabélyzéval.

TISZTITAS

Hasznaljon puha, széraz toridkendét és ecsetet a rendszeres
tisztitashoz. Tilos tisztitoszereket alkalmaznil Ne keriljon
folyadék a késziilék belsejébe és a csatlakozokral

FIGYELMEZTETESEK

* Kérjiik, a hasznalatbavétel el6tt olvassa el figyelmesen ezt az
Utmutatot és tegye el a késbbiekben is hozzéférhetd helyre!

* Ovja portdl, paratol, folyadéktol, hétl, nedvességtol, fagytol
és (itddéstdl, valamint a kzvetlen h6- vagy napsugarzastol!

* Akésziiléket ne érje froccsend viz, és ne tegyen folyadékkal
toltott targyakat, pl. poharat a késztilékre!

« Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhetd a
késziilékre!

*Ha hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az elemeket!

* A hangsugarzék magneseket tartalmaznak, ezért ne
helyezze kozelikbe az erre érzékeny termékeket (pl.
hitelkartya, magndkazetta, iranytd...)

* A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a
design elézetes bejelentés nélkiilis valtozhat.

+ Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és
elnézéstkérink.

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H—9027 » Gyér, Gesztenyefa (t 3. + www.somogyi.hu « Szarmazasi hely: Kina

Pred pouzitim vyrobku si pozome precitajte
tento ndvod na pouZiie a starostiivo si ho
uschovajte. Tento névod je preklad origindineho
navodu. Spotrebi¢ nie je ureny na pouZivanie
osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skiisenosti a
vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial
im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo
ich pouci o pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri
pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebicom nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku méZzu
vykonat deti len pod dohladom. Po rozbaleni vyrobku
skontrolujte, ¢i sa vyrobok poCas prepravy neposkodil. Nedavajte
detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny
nebezpecny komponent!

o 2-pasmové AM-FM radio ¢ gombik na vyhfadavanie
rozhlasovych stanic, pohodina obsluha ¢ LED kontrolka
presného zladenia + C3,5 mm pripojovacia zasuvka pre
sliichadla « napdjanie: 2 x AA (1,5 V) batéria, nie je
prislusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY

Do puzdra na batérie viozte 2 ks AA (1,5 V) alkalicku batériu,

pri¢om dbaite na spravnu polaritu.

* Wbité batérie ihned odstrarite z pristroja!

* NepouZivajte naraz rézne typy batérii a/alebo rozne nabité
batérie! Vymenu batérii moZe previest len dospela osoba!

* Ak vytiekla z batérii kyselina, pouZite ochranné rukavice a
puzdro batérie ocistite suchou utierkou! Batérie je zakazané
otvarat, hédzat do ohria alebo skratovat! Nenabijatelné
batérie je zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu!
Nepouzivajte akumulatory namiesto batérii, lebo ich napétie a
tcinnost je vyrazne nizSia!

POUZIVANIE RADIA

Zapnite radio ota¢anim gombika VOLUME (7.) smerom dole.
Vyberte Zelané vinové pasmo FM-AM (9.) a vyhladajte
rozhlasovu staniu pomocou oto¢ného gombika TUNING (3.).
Anténu celkom vytiahnite. Ked je radio presne naladené na

rozhlasovu stanicu, svieti LED (2.) kontrolka.

* Kvalita prijimaného radiového signalu vo velkom zavisi od
miesta pouZivania a od aktualnych podmienok prijmu.

+ S anténou nakladajte opatrne, aby sa nezlomila!

« V pripade poctvania pdsma AM funguje v radiu jedna
zabudovana anténa. Nevytiahnite anténu, ale otocte radio do
najlepsej pozicie prijmu.

+ Elektronické zariadenia v blizkosti radia mozu rusit prijem.

POUZIVANIE SLUCHADIEL

Do pripojovacej zasuvky C3,5 mm (6.) mozno pripojit mono
sluchadla. Reproduktor sa vtedy vypne. Nastavte hlasitost
pomocou regulatora VOLUME (7.).

CISTENIE

Na pravidelné Cistenie pouzivajte makku, suchd utierku a
Stetec. NepouZivajte Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa
do vnUtra pristroja a na pripojky nedostala vodal!

UPOZORNENIA

Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na

pouZitie a starostlivo si ho uschovaijte!

+ Chrénite pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou,
mrazom, ndrazom a priamym tepelnym alebo slnetnym
Ziarenim!

« Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajlicou vodou a
nepoloZte naf predmet s vodou, napr. pohar!

« Na pristroj nepoloZte otvoreny ohen, napr. horiacu sviecku!

* Ak pristroj dihsi ¢as nepouzivate, odstrarite z neho batérie!

* Reproduktory obsahujti magnety, preto do ich blizkosti nedavajte
na to citivé predmety (napr. platobné karty, magnetofonové
pésky, kompas ...)

« V/yrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a
dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajuceho
upozormenia.

+ Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravedlfiujeme
sazane.

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.o.

Glitsky rad 3, 945 01 Komamo, SK ¢ Tel.: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
+ Krajina povodu: Cina



Tnainte de utilizarea produsului, va rugam sa
cititi cu atentie instructiunile de utilizare si
pastratj- intr-un loc accesibil. Manualul original a
fost redactat in limba maghiara. Acest aparat nu
este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj
fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre
persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente
(inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in
care sunt supravegheatj de catre o persoan care raspunde
de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea
aparatului in condifii de siguranté si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor
supravegherea este recomandabila pentru a evita situatiile in
care copiii se joaca cu aparatul. Curdtarea sau utilizarea
produsului de catre copii este permisa numai dupa varsta de 8
ani si numai cu supravegherea unui adult. Tinetj departe
ambalajele de copii, mai ales daca acestea contin pungi din
plastic sau alte materiale cu potential de pericol.

* radio cu 2 benzi, AM-FM ¢ buton proeminent pentru
cautarea comoda a posturilor « LED de semnalizare a
pozitiei exacte a postului * mufd C3,5 mm pentru casti
alimentare: 2 x baterii AA (1,5 V), nu suntincluse

PUNEREAIN FUNCTIUNE

Asezatj in suportul de baterii 2 bucaj baterii alcaline AA (1,5 V),

avand in vedere polaritatea corecta indicata.

« Indepartati imediat din suport bateriile epuizate!

* Nu utilizati impreund baterii de la producétori si/sau cu o stare
de incdrcare diferitd! Schimbarea bateriilor se poate efectua
doar de catre un adult!

« In cazul in care acidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de
protectie stergeti suportul bateriilor cu o lavetd moale, uscata!
Este interzisa desfacerea, aruncarea in foc ori scurtcircuitarea
bateriilor! Este interzisa incarcarea bateriilor care nu se pot
incérca! Pericol de explozie! Nu recomandam utilizarea unor
acumulatori in locul bateriilor, deoarece tensiunea i
randamentul acestora este mai scazut!

UTILIZAREA RADIOULUI
Pornitj aparatul prin rotirea in jos a butonului VOLUME (7.).

Alegeti banda de frecventa (9.) AM-FM doritd i cautati postul
cu ajutorul butonului rotativ TUNING (3.). Scoatefj intreaga
antend. In cazul in care afj ales exact frecventa unui post,
LED-ul de semnalizare (2.) se va aprinde.

« Capacitatea de receptie a aparatului depinde in mare mésura
de locul de utilizare si de conditiile de medliu.

* Manevratj antena cu precautie, pentru a nu-l deteriora!

* In cazul ascultarii benzii AM functioneaza o antenad
incorporata. Pentru o receptie mai buna nu extragefi antena,
ci rotii produsul in pozitia potrivita.

« Echipamentele electronice din apropiere pot deranja receptia.

yTILIZAREACA$TILOR

in mufa de €3,5 mm (6.) puteti conecta csti mono sau tip
dop. In acest caz difuzorul se decupleaza. Reglafi volumul cu
ajutorul butonului rotativ VOLUME (7.).

CURATARE

Pentru curatarea periodica utilizafj o laveta moale, uscata si o
pensuld. Este interzisa utilizarea unor substante de curatare!
Nu permitefi patrunderea lichidelor in interiorul aparatului si pe
conectorii acestuia!

ATENTIONARI

Inainte de utilizarea produsului, va rugam s cititi cu atentie

instructjunile de utilizare si pastratj-l intr-un loc accesibil!

+ Protejati produsul de praf, aburi, lichide, caldura, umiditate,
inghet, lovituri ori incidenta directd termicé si solara!

« Evitali stropirea cu apa si nu asezati pe produs obiecte
umplute cu lichide, de ex. pahar cu apa!

* Nu asezatj sursa de flacara deschisd, de ex. lumanare
aprinsa pe produs!

* In cazul in care nu utilizati produsul un timp indelungat,
ndepartatj bateriile!

+ Difuzoarele contin magneti, astfel nu asezatj in apropierea
acestuia produse sensibile la cdmp magnetic (de ex. card
bancar, caseta, busola ...)

+ Datorita imbunatajrii continue a produselor, unele date
tehnice sau de design pot fi modificate fara o ingtiintare
prealabila.

+ Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de
tipar si ne cerem scuze pentru acestea.

Distribuitor: 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.

J12/2014/13.06.2006 C.U.L.: RO 18761195 * Cluj-Napoca, judetul Cluj, Romania,
Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337 « Tel. +40 264 406
488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro * Tara de origine: China

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog
rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo.
Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku. Ovaj uredaj nije predviden za
upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili
psihofizickom mogucno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukljuéujuci i decu koja su mlada od 8 godina. Ova deca
moraju biti upoznata sa radom i opasnostima ovog uredaja.
Deca se ne smeju igrati sa ovim uredajem. Cis¢ene i redovno
odrzavanje deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasdle
osobe. Decu drZite dalje od ambalaZe ako ona sadrzi opasne
predmete za decu kao $to su folije itd.!

* Radio sa dve talasne duZine AM-FM « LED indikator
C3,5mm uticnica za slusalice * Napajanje: 2xAA (1,5V)
baterija, nije u sklopu

PUSTANJE URAD

Paze¢i na polaritete, postavite alkalne baterije 2 kom. AA
(1,5V).

* Prazne baterije odmah izvadite iz uredaja!

« Istovremeno Koristite samo baterije istog tipa i stanjal Zamenu
baterije sme da radi samo odrasla osoba!

« Ako iz baterija slucajno iscuri kiselina, obucite zastitne
rukavice i krpom ocistite leZiste baterije! Baterie je zabranjeno
rastavijati, bacati u vatru ili ih kratko spajatil Zabranjeno
punjenje nepunljivih baterijal Umesto baterija ne koristite
akumulatore poSto im se napon i kapacitet znatno razlikuju od
baterija!

UPOTREBA RADIO URDAJA

Pomeranjem nagore uklju¢ite radio sa OFF/BAND (8.).

Odaberite talasnu duzinu AM-FM (8.) i potrazite radio stanicu

sa TUNING (6.). Antenu izvucite i podesite u optimalni polozaj.

* Prijem radio signala u mnogome zavisi od mesta upotrebe,
odabrane radio stanice i uslova.

* Antenu podeSavajte paZijivo da je ne bi slomili!

* U slucaju slusanja AM opsega aktivna je jedna unutrasnja
antene, ne koristite Stapnu antenu posto ona u ovom slucaju
ne reaguje. Pomeranjem uredaja odaberite idealnu poziciju.

« Elektricni uredaji u blizini mogu da ometaju prijem signala.

UPOTREBA SLUSALICA

Moguce je prikljuciti mono ili stereo slualicu koja ima prikljucak
@3,5mm (4.). Ako su slusalice priklju¢ene zvuénik se
automatski iskljucuje. PodeSavanje jacine se radi
potenciometrom VOLUME (2.). |zlazni signal je mono.

CISCENJE

Za CiScenje koristie mekanu suvu krpu i ¢etku. Zabranjena
upotreba hemijskih sredstaval Obratite paznju da nista ne
ucuri u uredaj!

NAPOMENE

+ Molimo vas da pre upotrebe procitajte uputstvo i saCuvajte ga!

+ Uredaj $titite od prasine, tecnosti, toplote, viage, smrzavanja,
udaraca i direktnog uticaja suncal

« Uredaj Stitite od prskajuce vode i ne postavijalite ga u blizinu
teCnosti

+ U blizinu uredaja ne postavijalite predmete sa otvorenim
plamenom kao &to je svece i slicno!

+ Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije!

* Zvuénici sadrze magnete, stoga u blizinu zvuénika ne
postavijalite osetljive predmete (primer kreditna kartica,
kaseta, kompas...)

+ Zbog konstantnih usavrSavanja karakteristika i dizajna
promene su moguce i bez predhodne najave.

+ Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred
se izvinjavamo.

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.

Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Stbija « Tel:+381(0)24 686 270 «
www.elementa.rs « Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina « Proizvodac:
Somogyi Elektronic Kft.

Pred prvo uporabo zaradi varnega in
tonega delovanja pazljivo preberite in
proucite to navodilo. Shranite ga za kasnejSo
uporabo! Originalno navodilo je napisano v
madzarskem jeziku. Ta naprava ni predvidena za
uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofizicno
sposobnostjo, oziroma neizkusenim osebam vkljuéujo¢
otrokom  kateri so mlaj$i od 8 let. Ti otroci morajo biti
seznanjeni z delovanjem in nevamostmi te naprave. Otroci se
ne smejo igrati s to napravo. Cicenje in redno vzdrzevanje
smejo ofroci vrditi samo v prisotnosti odrasle osebe. Ko
napravo odstranite iz embalaze se prepriCajte da se ni
poskodovala med transportom. Otoci se naj ne priblizujejo
embalazi, Ce ta vsebuje nevarne predmete za otroke kot so
folije itd.!

* Radio z dvema valovnima dolzinama AM-FM ¢ Dvignjen,
ugodni gumb za nastavitve postaj ¢ LED indikator za tocno
nastavljeno postajo * C3,5 mm vtiénica za slusalke °
Napajanje: 2xAA (1,5 V) bateriji, nista prilozeni

ZAGON ZADELOVANJE

Bodite pozorni na pravilno polariteto in vstavite 2 alkalni bateriji
AAtipa (1,5V).

+-Ce se baterije izpraznifo, jih takoj odstranite iz naprave!

* Hkrati uporabljajte samo baterije istega tipa in stanja!
Zamenjavo baterje sme narediti samo odrasfa oseba!

+:Ce iz baterjj slucajno priteCe kislina, naviecite za$citne
rokavice in s krpo ocistite leZis¢e baterij! Baterije je
prepovedano razstavijati, metati v ogenj ali jih kratko spajati!
Nepolnjive baterije je prepovedano polniti! Nevarnost pred
eksplozjjo! Namesto baterij ne uporabljajte akumulatorje, ker
se njihova napetost in kapaciteta znatno razlikuje od baterij!

UPORABA RADIO NAPRAVE

Z obra¢anjem navzdol, s potrenciometrom za jakost zvoka
VOLUME (7.) vkljucite napravo. Izberite valovno dolzino FM-
AM (9.) in poiScite radio postajo s TUNING (3.). Anteno
izvlecite do konca. Ce se radio postaja dobro nastavi, se VKljuci
indikatorska LED dioda (2.).

+-Sprejem radio signala je mnogo ¢em odvisen od mesta
uporabe, izbrane radio postaje in pogojev.

+-Anteno pazljivo nastavijajte, da je ne bi zlomili!

+-V primeru poslusanja AM obsega, je aktivna ena notranja
antene, ne uporabljajte palicno anteno, ker se le ta v tem
primeru ne odziva. S premikanjem naprave izberite idealen
poloZaj.

+Elektricne naprave v bliZini lahko motijo sprejem signala.

UPORABA SLUSALK

Mogoce je prikljuciti mono slusalko, katera ima prikljucek C35
mm (6.). Ce so slusalke prikljuéene se zvoénik avtomatsko
izkljui. Nastavitev jakosti se naredi s potenciometrom
VOLUME (7.).

CISCENJE

Za CiSCenje uporabljajte mehko suho krpo ali $Cetko.
Prepovedana je uporaba kemijskih sredstev! Bodite pozomi da
ni¢ ne prite¢e v napravo!

OPOMBE

Prosimo vas, da pred uporabo preberete navodilo in ga

shranite!

+Napravo zaSCitite pred prahom, tekocinami, toploto, vlago,
zmrzovanjem, udarci in direktnim vplivom soncal

«‘Napravo zaScitite pred Skroplienjem vode in ne postavijajte je
v blizino teko¢in!

«V blizino naprave ne postavijajte predmete z odprtim
plamenom kot so svece ali podobno!

+-Ce napravo dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterije!

«Zvocniki vsebujejo magnete, zato v blizino zvoénika ne
postavijajte obCutljive predmete (primer kreditna kartica,
kaseta, kompas ...)

+Zaradi konstantnih izpopolnjevanj karakteristik in dizajna so
spremembe mozne tudi brez predhodne najave.

+~Za morebitne tiskarske napake ne odgovarjamo in se vnaprej
opravicujemo.
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Predtim, nez zagnete zafizeni pouZivat, si
peclivé prectéte tento uZivatelsky manuél a
tento si uschovejte. Plvodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby, které
maji snizené fyzické, smyslové nebo duSevni schopnosti,
nebo které nemaji zkuSenosti a potiebné védomosti, dale
déti od 8 let, pouZivat pouze v pfipadé, Ze je zajistén
odpovidajici dohled nebo kdyZ byly takové osoby pouceny o
pouzivani zafizeni a pochopily mozné nebezpeti spojena s
bezpecnym pouzivanim. Je zakazano, aby si se zafizenim
hraly déti. Cisténi pfistroje nebo béznou uzivatelskou Udrzbu
smi déti provadét vyhradné pod dohledem. Po vybaleni se
ujistéte o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen.
Obal se nesmi dostat do rukou détem, jestiize obsahuje sacky
nebo jiné nebezpetné komponenty!

* 2pasmové AM-FM radio ¢ zvyraznéné tlacitko pro
pohodiné vyhledavani stanic * LED signalizace pfi
nalezeni rozhlasové stanice * konektor C3,5 mm k
zapojeni nahlavnich sluchatek * Napajeni: 2xAA (1,5 V)
baterie, nejsou soucasti baleni

UVEDENi DO PROVOZU

Do schranky na baterie viozte v souladu s vyznacenou

polaritou 2 alkalické baterie typu AA (1,5 V).

« Baterie po vybiti neprodlené vyjméte!

« NepouZivejte baterie riiznych vyrobcli nebo baterie v rizném
stavu nabiti! Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospéla
osoba!

« Jestlize z baterii pripadné vytekla tekutina, pouZiite ochranné
rukavice a schranku na baterie vyCistéte suchou utérkou!
Baterie je zakazéno otevirat, vhazovat do ohné nebo
Zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakazéno nabijet!
Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevkladejte do radia
akumulétory, protoZe napéti a Ucinnost akumulatori je
podstatné niZsi!

POUZIVANi RADIA
Rédio zapnete otacenim tlacitka VOLUME (7.) smérem dold.
Zvolte pozadované FM-AM pasmo (9.) a otoénym tlacitkem

TUNING (3.) vyhledejte rozhlasovou stanici. Anténu vytahnéte
v celé délce. Po presném naladéni na rozhlasovou stanici
bude svitit LED dioda (2.) signalizujici nalezeni stanice.

* Kvalita prijmu rozhlasového vysiléni radia zélezi ve velké
mife na misté pouzivani a na aktualnich podminkach
prijimani signalu.

* S anténou zachézejte opatmé, aby nedo$lo ke zlomeni
antény!

* V/ pripadé poslechu pasma AM funguje zabudovana anténa.
Anténu nevytahujte, ale rédio otéCejte do polohy, kde je prijem
signalu nejkvalitnéjsi.

« Jiné elektricka zarizeni nachazejici se v blizkosti radia mohou
rusit prijimany signal.

POUZIVANI NAHLAVNICH SLUCHATEK

Do konektoru €3,5 mm (6.) mizete zapojit mono usni nebo
nahlavni sluchatka. V takovém pfipadé se reproduktor vypne.
Pomoci regulétoru hlasitosti nastavte poZadovanou hlasitost
VOLUME (7.).

CISTENI

K pravidelnému ¢isténi pouzivejte mékkou, suchou utérku a
Stétec. Je zakazano pouzivat Cistici prostfedky! Do vnitinich
Casti, ani na spoje se nesmi dostat Z&dna tekutinal

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Predtim, nez zacnete radio pouzivat, si pozorné prectéte tyto

pokyny a ulozte si je pro pfipad potfeby v budoucnu na snadno

pristupné misto!

« Chrarite pred prachem, ovzdu$im s vysokou relativni vihkosti,
tekutinami, vysokymi teplotami, vihkem, mrazem a pred
narazy, dale pred plsobenim zdroji salajiciho tepla nebo
pimym slunecnim zafenim!

+ Radio nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na radio
nikdy nepokladejte pfedméty naplnéné vodou, napiiklad
sklenici!

+ Na radio nepokladejte zdroje otevieného ohné, jakym je
napfiklad hofici svickal!

+ Nebudete-li radio delSi dobu pouZivat, vyjméte baterie!

+ Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti
reproduktorii neumistujte pfedméty citlivé na magnetické
pole (napf. bankovni karty, magnetofonové kazety,
kompas...)

« Technické Udaje a design se mohou v dusledku pribézného
vyvoje méniti bez predchazejiciho oznameni.

+ Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto
se pfedem omlouvame.

TECHNICAL PARAMETERS

FM band 88,0-108,0 MHz

AM band 530-1600 kHz

Power output 0,25 Watt max.

SIN >53dB

THD <10%

Frequency range 280 - 18.000 Hz

Power supply 3V==/2xAA(15V)
Dimensions / Weight 120x70x32 mm / nt. 140 g

EN ¢ To prevent possible hearing damage, do not
listen athigh volume levels forlong periods.
H « Az esetleges hallaskarosodas megelézése
érdekében ne hallgassa nagy hangerével
hosszabb idén keresztil!
SK « Poclvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti pocas
dlhSiu neprerusent dobu moze viest k trvalému poskodeniu
sluchu!
RO  Pentru Frevenirea eventualelor deficiente de auz nu
ascultatila volumridicat pentru o lunga perioada de timp!
SRB « Radi spre¢avanja oste¢enja sluha na sluajte duze
vreme preglasnu muziku!
SLO « Zaradi repreéevan}a poskodbe sluha ne poslusajte
dalj Casa preglasno glasbo!
CZ « Abyste predesli pfipadnému poskozeni sluchu,
neposlouchejte po delSi dobu pfizvySené hlasitosti.

EN « Waste equipment must not be collected separately or disposed of

with household waste because it may contain components hazardous to
= the environment or health. Used or waste equipment may be dropped

off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells
equipment of identical nature and function. Dispose of product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake
the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising.
H « A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gytijtse, ne dobja a haztartasi
hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes
Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés
téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciojaban azonos
berendezést értékesit. Elhelyezhgti elektronikai hulladék atvételére szakosodott
hulladékgyijté helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat
egészséget. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A
vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmertild kdltsegeket viseljiik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu
SK « Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene,
lebo méZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na
ludské zdravie! Za Gicelom spravnej likvidécie vyrobku odovzdaite ho na mieste
predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhfadom na jeho réz a funkciu. V/yrobok mozete odovzdat aj miestnej
organizcii zaoberajicej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotne
prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$
predajca alebo miestna organizacia zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.
RO + Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncafj in
gunoiul menajer, pentru cd echipamentul poate confine si componente
periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sanatatea omului!
Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de
vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu
caracteristici $i functionalitti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati
mediul inconjurétor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
avefi intrebdri, va rugam sa luai legdtura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam obligatile prevederilor legale privind producétorii si
suportdm cheltuielile legate de aceste obligatji.
SRB « Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa
komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i
Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih
kupili ili prodavnicama koje prodaju sliche proizvode. Elektronski otpad se moze
predati | odredenim reciklaznim centrima. Ovim  $fitite okolinu, svoje zdravije i
zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne
reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.
SLO * Napravam katerim je potekla Ziviienjska doba zbirajte posebej, ne jih
mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivijenjsko sredino in
lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivali ! TakSne naprave se lahko predajo za
recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo podobne
naprave . Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih . S
tem $citite okolje ,vase zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov . V primeru dvoma
a kontaktirajte vade lokalne reciklazne  centre. Po veljavnih predpisih se
obvezujemoin nosimo vso odgovornost.
CZ « Pristroje, které jiz nebudete pouZivat, shromazduite zviast a tyto nevhazujte
do b&zného komunainiho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpecné
pro Zivotni prostfedi nebo $kodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo
nepouzitelné pristroje miZete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u
vsech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat muzete i na sbémych mistech uréenych ke
shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pripadné naklady.



